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有一家姓周的富有人家。他们有三个儿子，没有女儿。
大儿子伯健十几岁时生了重病。医生说没法治，只能等死。 
他的爸爸妈妈听后心快碎了。于是他们求助迷信的办法。 
就是说找个小女孩儿做儿子的新娘。用喜事去转变坏运气。这叫”冲喜”。 
很快他们就找到了。她的名字叫丽君。
丽君很小就没了父母,是外婆把她带大的。 贪财的舅舅和舅妈见有人出钱，就高兴地把八岁的丽君卖给了周家。 丽君艰难地离开了外婆的怀抱。 
在周家为大儿子和丽君举办的婚礼上，病床上的伯健挣扎着起来, 想阻止婚礼的进行,救出丽君。。。 
但重病的他很快了。大家以为伯健快死了，都伤心痛哭。 
可是，第二天，伯健的病出现了好转。没过多久，他就恢复健康了。 
周家看到丽君的到来救了伯健，对她十分地疼爱。 
这样，丽君就象周母的亲生女儿一样在周家慢慢长大。 
温柔美丽的丽君和周家三兄弟相处得十分融洽。 
到了丽君十六岁的时候周家准备为丽君和伯健正式举行婚礼. 伯健十分高兴。丽君虽然内心真正爱着的是二儿子仲康，但十分传统的她不想违抗周家为她安排好的命运。 
也十分爱丽君的仲康是学校的大学生，他学习和接受了很多来自西方的自由民主的思想。 
当他觉察到丽君对她也很特别的时候，他就开导丽君说出自己的真心话，他会为他们共同的幸福去争取。
丽君知道伯健一直深爱着自己，不想让他们兄弟间因为自己产生矛盾，始终不愿向仲康。 
周家为仲康安排好了与宋家女儿的婚事。仲康极力反对。 但在家人的逼迫下，得不到丽君支持的仲康，勉强同意了。然而，仲康发现他无法接受与一个不爱的女孩儿结婚的事实。
于是，他向所有的人提出退婚。并且表明他对丽君的心意。
周父周母十分生气，但拿仲康没有办法。
仲康的朋友想设法帮仲康和丽君私奔，但出逃的那天丽君还是选择留下。
周父周母看三个儿子为争夺丽君而不和，就让丽君选一个订婚。
丽君十分为难。于是她选择自杀以求解脱。幸好被贴身丫环救下。
伯健看出丽君真正钟情的并不是自己，不想再给丽君压力，离家出走。
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